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Obowigzkowy w module

Blok zajeciowy
Przedmioty kierunkowe

Koordynator zajec Roman Sliwka
Prowadzacy zajecia Karina Giel
Okres Forma zajec / liczba godzin / forma zaliczenia Liczba
Semestr 4 » Warsztaty: 30, Zaliczenie z oceng punktéw ECTS
2
Okres Forma zajec / liczba godzin / forma zaliczenia Liczba
Semestr 5 » Warsztaty: 30, Egzamin punktéw ECTS
4
Cele ksztatcenia dla zajec
Kod Cel
Cl Wyksztatcenie umiejetnosci zarzadzania informacja (zdobywanie i interpretacja danych z réznych Zrédet).
C2 Doskonalenie umiejetnosci jezykowych.
C3 Doskonalenie umiejetnosci translatorskich.
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Wymagania wstepne

Znajomos¢ jezyka specjalistycznego w stopniu umozliwiajgcym przektad wybranych tekstéw.

Efekty uczenia sie dla zajec

Kod Efekty uczenia sie dla zaje¢ w zakresie

Wiedzy - Student/ka:

Efekty uczenia sie dla
kierunku

W1 posiada wiedze w zakresie teorii i praktyki przektadu, | SLA K1 W01,
zna terminologie dotyczacg przektadu, praktyczng SLA K1 W07
znajomosc¢ jezyka specjalistycznego na poziomie
przewidzianym w programie studiéw.

W2 wie, w jaki sposéb objasni¢ i poréwnad koncepcje SLA K1 W01,
przektadu; zna réznorodne techniki przektadu tekstéw. | SLA K1 _WOQ7

Umiejetnosci - Student/ka:

ul potrafi samodzielnie ttumaczy¢ teksty literackie, SLA K1_U01,
uzytkowe, naukowe, techniczne i informacyjne SLA K1_U04
Z jezyka specjalistycznego na jezyk polski; potrafi
dotrze¢ do potrzebnych Zrédet i weryfikowad stopien
ich przydatnosci i wiarygodnosci (stowniki, Internet,
leksykony, kompendia, atlasy).

u2 potrafi dokonywa¢ ustnych ttumaczen z jezyka SLA K1 _U01,
specjalistycznego na jezyk polski; posiada umiejetnos¢ | SLA K1 _U04
nawigzywania kontaktéw interpersonalnych
z przedstawicielami réznych kultur i tradycji; jest
otwarty na wymiane informacji i doSwiadczen.

u3 potrafi zdefiniowa¢ obowigzki ttumacza, edytora, SLA K1 UO01,
redaktora tekstu i odnies¢ je do praktycznej SLA K1 U04,
dziatalnosci ttumacza; wykazuje sie znajomoscia SLA K1 U05
prawnych regulacji pracy ttumacza.

u4 potrafi czytac ze zrozumieniem teksty w jezyku SLA K1_U04,
specjalistycznym; docenia znaczenie wiedzy SLA K1_U05
slawistycznej dla prawidtowego funkcjonowania
procesu komunikacji, poczawszy od poziomu
interpersonalnego po miedzykulturowy.

us potrafi dokonywa¢ wyboréw wobec odpowiedzialnosci | SLA K1 _UO01,
za tworzenie przekazu zgodnego z intencjg autorska SLA K1 _U04,
a uwarunkowaniami kulturowymi docelowego SLA K1_UO05
odbiorcy.

Tresci programowe dla zajec

Lp. Tresci programowe dla zajec Ef?ki,:y uczenia sie dla

zajec

1. Semestr 4: Elementy teorii przektadu (typologia W1, U3, U5

przektadu; ttumaczenie pisemne a ttumaczenie ustne:
symultaniczne, konsekutywne, prawne i
osobowosciowe uwarunkowania pracy ttumacza).
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Metody weryfikacji
osiagniecia efektéow
uczenia sie dla zajec

Egzamin pisemny,
Egzamin ustny,
Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Egzamin pisemny,
Egzamin ustny,
Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Egzamin pisemny,
Egzamin ustny,
Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Egzamin pisemny,
Egzamin ustny,
Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Egzamin pisemny,
Egzamin ustny,
Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Egzamin pisemny,
Egzamin ustny,
Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Egzamin pisemny,
Egzamin ustny,
Kolokwium pisemne,
Kolokwium ustne

Formy zaje¢

Warsztaty
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Efekty uczenia sie dla

Lp. Tresci programowe dla zajec zajec Formy zajec

2. Semestr 4: Techniki ttumaczenia tekstéw pisanych i W2, Ul, U2, u4 Warsztaty
ustnych.

3. Semestr 4: Ttumaczenie tekstéw literackich: dramat, W1, U1, U2, u4 Warsztaty
poezja, proza.

4, Semestr 4: Ttumaczenie tekstow literackich: literatura | W2, U1, U2, U4, U5 Warsztaty
dialektalna, literatura adresowana do specjalnego
odbiorcy (literatura dziecieca).

5. Semestr 5: Ttumaczenie literackie: ttumaczenie W1, U1, U2, U4, U5 Warsztaty
tekstéw podporzadkowanych warstwie muzycznej
dzieta (teksty librett operowych, utworéw
operetkowych i musicalowych).

6. Semestr 5: Tlumaczenie tekstéw uzytkowych i W1, U1, U2, U3, U4 Warsztaty
informacyjnych: biogram, instrukcja obstugi, teksty
reklamowe.

7. Semestr 5: Ttumaczenie naukowo-techniczne: W1, Ul, U2, u4 Warsztaty
medycyna, weterynaria, prawo, przemyst, sztuka,
turystyka.

8. Semestr 5: Thumaczenie ustne: przeméwienia oséb W1, U1, U2, U4, U5 Warsztaty
wystepujgcych publicznie.

9. Semestr 5: W2, U3, U5 Warsztaty
Karta ttumacza.

Informacje dodatkowe
Semestr 4
Forma zajec Metody i formy prowadzenia zajec
Warsztaty Wyktad z prezentacja multimedialng wybranych zagadnien, Wykfad konwersatoryjny, Wyktad

problemowy, Dyskusja, Praca z tekstem, Uczenie problemowe (Problem-based learning),
Metoda ¢wiczeniowa, Metoda warsztatowa, Praca w grupach, Korekta indywidualna

Forma zajec Warunki zaliczenia zajec

Warsztaty Zaliczenie kolokwium (ttumaczenie pisemne oraz ustne); dodatkowo: obecnos¢ na zajeciach
(dopuszczalna jest nieusprawiedliwiona nieobecnos¢ na dwdch zajeciach), aktywnos¢ w trakcie
zaje¢; rozliczenie wszystkich ttumaczeh pisemnych, zrealizowanie ttumaczenia ustnego na

zajeciach.

bardzo dobry (bdb; 5,0): powyzej 91%
dobry plus (+db; 4,5): 86-90%

dobry (db; 4,0): 76-85%

dostateczny plus (+dst; 3,5): 71-75%
dostateczny (dst; 3,0): 60-70%
niedostateczny (ndst; 2,0): 0-60%

Semestr 5
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Forma zajec Metody i formy prowadzenia zaje¢

Warsztaty Wyktad z prezentacjg multimedialng wybranych zagadnien, Dyskusja, Praca z tekstem, Metoda
analizy przypadkdéw, Metoda ¢wiczeniowa, Metoda warsztatowa, Praca w grupach, Korekta
indywidualna

Forma zajec Warunki zaliczenia zajec

Warsztaty Pozytywna ocena z egzaminu; dodatkowo: obecnos¢ na zajeciach (dopuszczalna jest

nieusprawiedliwiona nieobecnos¢ na dwdch zajeciach), aktywnos$¢ w trakcie zajeé, rozliczenie
wszystkich ttumaczen pisemnych, zrealizowanie ttumaczenia ustnego na zajeciach.

bardzo dobry (bdb; 5,0): powyzej 91%
dobry plus (+db; 4,5): 86-90%

dobry (db; 4,0): 76-85%

dostateczny plus (+dst; 3,5): 71-75%
dostateczny (dst; 3,0): 60-70%
niedostateczny (ndst; 2,0): 0-60%

Literatura
Obowiazkowa

. A. Legezyhska, Tlumacz i jego kompetencje autorskie, Warszawa 1999.

. A. Pisarska, T. Tomaszkiewicz, Wspoétczesne tendencje przektadoznawcze, Poznah 1998.

. ). Pienkos, Przektad i ttumacz we wspdtczesnym Swiecie: aspekty lingwistyczne i pozalingwistyczne, Warszawa 1993.
K. Hejwowski, Kognitywno-komunikacyjna teoria przektadu, Warszawa 2004.

K. Lipinski, Vademecum ttumacza, Krakéw 2006.

. 0. Wojtasiewicz, Wstep do teorii ttumaczenia, Warszawa 1996.

. Przektad artystyczny a wspotczesne teorie translatologiczne, pod red. P. Fasta, Katowice 1998.

Dodatkowa

1. T. Tomaszkiewicz, Terminologia ttumaczenia, przektad i adaptacja, Poznanh 2006.
2. Wspdtczesne teorie przektadu, red. P. Bukowski, M. Heydel, Krakéw 2009.

Naktad pracy studenta i punkty ECTS

Semestr 4

Srednia liczba godzin* przeznaczonych

Rodzaje zajec studenta . . .
na zrealizowane rodzaje zajec

Warsztaty 30
Czytanie wskazanej literatury 5
Przygotowanie do zajec 10
Przygotowanie do zaliczenia 15

Liczba godzin

taczny nakiad pracy studenta 60

ECTS

Liczba punktéow ECTS 5
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* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut

Rodzaje zajec studenta

Warsztaty
Czytanie wskazanej literatury
Przygotowanie do zaje¢

Przygotowanie do egzaminu

taczny nakiad pracy studenta

Liczba punktéw ECTS

* godzina (lekcyjna) oznacza 45 minut
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Semestr 5

Srednia liczba godzin* przeznaczonych
na zrealizowane rodzaje zaje¢

30
15
30

30

Liczba godzin
105

ECTS
4
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Efekty uczenia sie dla kierunku

Kod

SLA K1_U01

SLA_K1_U04

SLA K1_U05

SLA K1 _Wo1l

SLA K1_W07

Tresé

Absolwent/ka potrafi postugiwac sie jezykiem kraju specjalnos$ci na poziomie B2+ Europejskiego Systemu
Opisu Ksztatcenia Jezykowego

Absolwent/ka potrafi w jezyku polskim i jezyku kraju specjalnosci postugiwac sie terminologia uzywang w
naukach slawistycznych oraz opisywac za jej pomocg wybrane problemy badawcze i zadania profesjonalne

Absolwent/ka potrafi prawidtowo opisa¢ wzorce i fenomeny kulturowe charakterystyczne dla wspéinoty
narodowej kraju specjalnosci

Absolwent/ka zna i rozumie miejsce i znaczenie slawistyki w systemie nauk humanistycznych oraz jej
wyrézniki przedmiotowe, terminologiczne i metodologiczne

Absolwent/ka zna i rozumie na poziomie ogdlnym metodologie i terminologie badan literaturoznawczych i
jezykoznawczych
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